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limba engleza folosind inteligenta artificiala si traducere automata.
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STIMATI DOMNI

Va multumim pentru achizitionarea prajitorului de paine FORGAST.

Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie aceasta instructiune de utilizare Thainte
de prima punere in functiune. Produsele noastre sunt modificate si imbunatatite pentru a asigura functionarea fara defectiuni si
siguranta utilizarii.

Instructiunea trebuie pastrata intr-un loc sigur si accesibil personalului. In calitate de producitor, ne rezervim dreptul de a modi-
fica parametrii si solutiile tehnice pentru a imbunatati continuu calitatea produselor noastre. Informatiile si parametrii continuti

Tn aceasta instructiune pot diferi de realitate, dar nu afecteaza in mod semnificativ utilizarea aparatului.

Forgast

1. SIGURANTA

1. Dupa primirea aparatului, este absolut necesar sa verificati starea acestuia in ceea ce priveste completitudinea si eventualele daune de
transport.

in cazul constatarii unor neconformit&ti sau daune, trebuie sa procedati conform prevederilor Conditiilor Generale de Garantie incluse in
acest manual de utilizare. In niciun caz nu trebuie utilizat un aparat deteriorat in timpul transportului. Acest lucru poate cauza vatdmari cor-

porale, deteriorarea aparatului sau pierderi materiale, pentru care producatorul nu Tsi asuma responsabilitatea.

2. Nerespectarea conditiilor de exploatare si siguranta descrise poate conduce la vatamari corporale grave sau la alte pierderi.
3. Aparatul trebuie utilizat In conditiile prevazute Tn instructiuni si conform domeniului pentru care a fost proiectat si fabricat.

4. In timpul utilizarii aparatului, acesta trebuie protejat impotriva contactului cu apa. Aceasta se aplica si tuturor conexiunilor electrice.
in cazul contactului aparatului cu apa, acesta trebuie oprit din functionare prin deconectarea de la sursa de alimentare si supus verificrii
de catre un service autorizat Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate cauza electrocutare si pericol de viata.

5. Nu trebuie niciodata deschisa carcasa aparatului de catre utilizator. Toate orificiile de ventilatie trebuie sa ramana libere pentru a asigura
o0 rdacire corespunzatoare a aparatului. Nu trebuie plasate in orificiile aparatului elemente care nu fac parte din echipamentul standard sau
optional.

6. Priza de alimentare trebuie manevrata cu mana uscata. Deconectarea prizei trebuie realizata prin apucarea acesteia, niciodata de cablul
de alimentare. Trebuie verificata starea prizei si a cablului de alimentare. In cazul constatarii unor defectiuni sau function&ri necorespunza-

toare, aparatul trebuie oprit din functionare si contactat serviciul autorizat Forgast.

7. In cazul rasturnérii sau caderii aparatului, inainte de a continua utilizarea, trebuie efectuata o verificare sau reparatie de citre serviciul
autorizat Forgast. Nu trebuie incercate reparatii proprii, deoarece acestea pot pune in pericol viata.
Este interzisa efectuarea oricaror modificari constructive sau adaptari ale aparatului.

8. In cazul constatarii unor deterioréri ale cablului de alimentare sau ale stecherului, acestea trebuie inlocuite fira exceptie. Cablul de ali-

mentare trebuie protejat Tmpotriva contactului cu elemente fierbinti sau ascutite ale echipamentului, foc sau alte obiecte. De asemenea, ca-

blul trebuie securizat pentru a preveni tragerea accidentala sau impiedicarea.

ATENTIE!
& Conectarea, adaptarea sau repararea instalatiei electrice existente trebuie incredintata unei persoane care cunoaste continutul

instructiunilor aparatului, este corespunzator instruita si detine calificarile necesare.
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9. Este necesar sa se verifice Tn mod constant functionarea aparatului, iar in cazul constatarii unor nereguli in functionare, in primul rand sa
se consulte informatiile continute in prezentele instructiuni. In cazul imposibilitétii de a porni sau de a obtine parametrii corecti de functio-

nare a aparatului, trebuie sa va adresati unui service autorizat Forgast.

10. Persoanele minore, cu deficiente locomotorii sau mentale, precum si persoanele fara cunostinte privind utilizarea corecta a aparatului pot folosi

aparatul numai sub supravegherea si controlul unei persoane responsabile pentru siguranta.

11. In timpul cur&tarii, intretinerii sau unei pauze prelungite in utilizare, aparatul trebuie oprit conform indicatiilor din instructiuni si fisa de alimentare

trebuie scoasa din priza.

ATENTIE!
in cazul in care fisa rémane conectata in priza, aparatul ramane permanent sub tensiune. Trebuie asigurat un acces facil la fisa si

la priza. Acest lucru va permite deconectarea simpla a aparatului si intreruperea rapida a alimentarii in caz de avarie grava.

ATENTIE!
Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate cauza vatamari corporale grave, risc de viatd, deteriorarea aparatului sau
pierderi materiale semnificative pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea. Nerespectarea punctelor mentionate

mai sus poate duce la pierderea garantiei.

2. DESTINATIA

Prajitoarele de paine FORGAST sunt aparate profesionale destinate prdjirii painii toast si a painii toast de tip sandwich. Aparatul poate fi uti-
lizat Tn gospodarii casnice, precum si in locuri similare, cum ar fi: bucatarii pentru angajati Tn magazine, birouri sau alte locuri de munca, fer-

me agricole, pentru clienti in hoteluri, moteluri si alte locuri tipice de cazare, in pensiuni.

3. CONSTRUCTIA APARATULUI

Prajitoarele FORGAST sunt realizate in doua variante: cu 4 camere de prajire (FG09805) si cu 6 camere (FG09806). Ambele modele de praji-
toare de paine sunt fabricate din otel inoxidabil foarte lustruit, asigurdnd nu doar un aspect estetic, ci si durabilitate si usurinta In intretinerea
curateniei. Comutatorul automat protejeaza aparatul iImpotriva supraincalzirii, garantand o utilizare Tn siguranta. Butonul de reglare a gra-

dului de rumenire permite adaptarea prajirii feliilor la preferintele individuale.

Functii:

o Posibilitatea de a praji 2 sau 4 felii de paine (FG09805) sau 3 sau 6 felii de paine (FG09806), datorita comutatoarelor amplasate
pe aparat.

» Tavapentru firimituri faciliteaza mentinerea curateniei in jurul prajitorului de paine si asigura o curatare usoara.

o Coborareasi ridicarea feliilor de paine se realizeaza manual cu ajutorul unei manete, ceea ce permite un control precis al procesului de prajire.

1-
1 Camerele de prajire /\
2 Butonul de selectie a numarului de camere de prdjire l l [ [ ’ l [ l ‘
3 | Maneta | ¢ FoRGAST

4 | Butonul de reglare a gradului de rumenire

5 | Tava pentru firimituri
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4. DATE TEHNICE

MODEL FG09805 FG09806
Alimentare 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Putere 2,30 kw 3,24 kw
Capacitate 4 felii de paine 6 felii de paine
Dimensiuni 370 x 210 x 225 mm 460 x 210 x 225 mm
Greutate 4,0 kg 55 kg

5. TRANSPORT SI DEPOZITARE

in timpul transportului, aparatul trebuie manipulat cu griji si trebuie evitate socurile. Aparatul ambalat nu trebuie depozitat in aer liber. Tre-

buie amplasat intr-o incdpere ventilata, cu o atmosfera care sa nu provoace coroziune. Nu rotiti aparatul contrar indicatiilor de pe ambalaj.

6. INSTALARE

» Locul de instalare trebuie sa fie plan si stabil.

* Nu depozitati obiecte inflamabile in apropierea aparatului.

» Verificati dacad nu exista daune vizibile cauzate de transport.

» Temperatura mediului inconjurator trebuie sa fie sub +40°C.

» Umiditatea relativa a mediului inconjurator trebuie sa fie mai mica de 65%.
» Verificati daca toate accesoriile aparatului sunt prezente.

o Indepartati folia de protectie.

ATENTIE!
& + Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placa de identificare.

. Nu utilizati un intrerupator diferential care nu respecta normele de siguranta.
» Montajul si intretinerea instalatiei electrice trebuie efectuate de un service autorizat Forgast sau de persoane cu
calificarile necesare.

o Intrerupatorul diferential, siguranta si priza de alimentare trebuie instalate in apropierea aparatului.

A\ ATENTIE!
Stecherul si priza trebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune corecta.

7. UTILIZARE

ATENTIE!
Nu utilizati aparatul Tn scopuri neconforme cu destinatia sa.

Aparatul trebuie utilizat de persoane care au luat cunostinta cu prezenta instructiune.
fnainte de montare si demontare, precum si in timpul curatarii, deconectati aparatul de la priza de alimentare.

o Inainte de prima utilizare, sp&lati si uscati bine aparatul.
» Asezati aparatul intr-un loc convenabil, asigurand o ventilatie corespunzatoare pe toate partile.

o Plasati corespunzator tava pentru firimituri.

« Inainte de conectarea aparatului la sursa de curent, setati butonul regulatorului nivelului de rumenire (4) in pozitia ,0".
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o Introduceti stecherul in priza de retea impamantata.



« Folosind butonul de selectie (2), selectati numarul dorit de compartimente pentru prajire (1).

o Introduceti felia de paine in compartimentul de prajire ales (1).

« Dupa plasarea feliilor, apasati maneta (3) in jos: feliile de paine vor fi coborate in compartimentul de prajire (1).

o Pentru a seta nivelul dorit de rumenire, rotiti butonul de reglaj (4); in acest moment, feliile de paine vor incepe procesul de prijire.
» Cand felia de paine atinge gradul dorit de rumenire, prajitorul de paine opreste automat procesul de prajire.

» Pentru a scoate feliile prdjite, ridicati maneta in sus si extrageti-le cu grija.

o Dupa terminarea utilizarii, setati butonul regulatorului de grad de rumenire (4) pe pozitia 0" si deconectati aparatul de la priza electrica.

ATENTIE!

Suprafata aparatului si pdinea prajita se incalzesc foarte mult in timpul procesului de prajire. Nu atingeti nicio suprafata
sau componenta a aparatului si nu introduceti mainile in camerele de prajire. Scoateti cu grija feliile de paine din camerele
de prajire. Utilizati clesti adecvati pentru prajituri.

Sfaturi privind prajirea:
o Efectul prajirii, la aceeasi setare a timpului de rumenire, depinde de diferitele proprietati ale felilor de paine, cum ar fi umiditatea, tipul

painii, dimensiunea si grosimea feliilor.

La prajirea feliilor uscate, mai mici sau mai subtiri, sau la prajirea unei singure felii, trebuie setat un timp de rumenire mai scurt.

La pradjirea feliilor mai groase de paine, trebuie setat un timp de rumenire mai lung sau trebuie efectuate doua cicluri de prdjire.

¢ Pentru a obtine un efect uniform al prajirii, suprafata feliilor de paine trebuie sa fie cat mai neteda.

Firimiturile sau componentele de paine care ies in afara, de exemplu semintele, trebuie Indepartate inainte de prajire, deoarece se pot arde.

» Felii de paine cu suprafata neregulata necesita un timp mai indelungat de rumenire.

* Pentru a obtine efecte uniforme de prdjire, In acelasi timp trebuie prajit doar un singur tip de paine.

» Trebuie avut in vedere faptul ca, in cazul efectuarii mai multor procese succesive de prajire, aparatul se va incalzi, ceea ce poate duce

la o rumenire mai intensa a felilor urmatoare de paine. Daca este necesar, pentru procesele urmdatoare de prajire se poate selecta o se-
tare mai joasa a timpului de rumenire.

» Timpul de rumenire poate fi modificat si pe parcursul procesului de prajire prin rotirea Timer-ului.

8. CURATARE SI INTRETINERE

Aparatul trebuie curatat de fiecare data dupa terminarea utilizarii:

« Inainte de a incepe curitarea aparatului, acesta trebuie deconectat de la sursa de alimentare electrica si apoi l4sat s& se raceasca
complet.

» Este important sa evitati patrunderea apei in aparat. Nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide in timpul curatarii si nu folositi as-

piratorul cu presiune pentru curatare. Fiti precauti pentru a nu permite infiltrarea lichidelor Tn interior.

Nu utilizati obiecte metalice ascutite (cum ar fi cutite, furculite etc.) pentru curdtarea aparatului, deoarece acestea pot provoca deterio-

rari sau, Tn cazuri extreme, pot conduce la electrocutare daca intrd in contact cu componentele conductoare de curent.

Evitati utilizarea agentilor abrazivi, solventilor sau detergentilor corozivi in timpul curatarii, deoarece acestia pot deteriora suprafata
aparatului.

Scoateti tava pentru firimituri (5) de sub aparat.

Indepértati firimiturile din tava.

Curatati cu grija tava pentru firimituri (5) cu o carpa moale, uscata sau usor umeda.

« Uscati cu atentie tava pentru firimituri (5).

Rotiti aparatul la 180° si scuturati usor pentru a indepdrta firimiturile din compartimentul de prajire (1).

Stergeti carcasa aparatului cu o carpa moale si umeda. Daca este necesar, puteti folosi un detergent delicat.
» Uscati cu atentie carcasa aparatului cu o carpa moale.

« Inainte de a porni din nou, asigurati-va c& aparatul este complet uscat.

Introduceti tava pentru firimituri (5) inapoi in locul destinat de sub aparat.

o Este necesar sa se verifice periodic starea cablului electric si a prizei. In cazul constatarii unor deteriorari sau nereguli in conexiunile
electrice, trebuie contactat un service autorizat Forgast.

» La un anumit interval, aparatul trebuie predat service-ului Forgast pentru verificarea gradului de uzura, corectitudinii functionarii

si identificarea eventualelor defecte.
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9. GESTIONAREA DESEURILOR SI ELIMINARE

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, echipamentul nu trebuie aruncat in locuri care ar putea reprezenta un pericol pentru mediu.
Se permite depozitarea temporara a deseurilor periculoase in vederea eliminarii ulterioare. Trebuie respectate reglementarile privind pro-
tectia mediului Tn vigoare Tn tara de utilizare a aparatului.

Este necesara predarea aparatului catre firme specializate pentru colectare, demontare si eliminare.

Aparatul trebuie demontat, separand componentele si grupandu-le conform naturii lor chimice, avand in vedere ca unele dintre acestea
pot fi reciclate si reutilizate, similar deseurilor menajere. inainte de eliminare, trebuie sa va asigurati c& aparatul nu mai poate fi utilizat, de-
conectandu-I de la sursa de alimentare.

Materialul rezultat Tn urma elimindrii, daca nu este reutilizat, trebuie predat punctelor de colectare sau depozitelor de deseuri, conform re-

glementarilor in vigoare.

Orice simbol WEEE de pe produs indica faptul cd acesta nu trebuie tratat ca un deseu menajer. Trebuie eliminat in mod corespunzator pentru
a preveni orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.

Pentru mai multe informatii privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati producatorul, serviciul de asistenta sau autoritatea lo-
cala responsabila cu gestionarea deseurilor.

Operatiunile de demontare a dispozitivului trebuie efectuate de personal calificat.

Daca este planificata o instalare ulterioara a dispozitivului, toate operatiunile trebuie realizate cu cea mai mare atentie pentru a nu deteriora
componentele acestuia.

Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru niciun defect sau inconvenient cauzat de personalul neautorizat care utilizeaza aparatul

ELIMINARE ”
Ambalajul si materialul din care este realizat sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul . "

La eliminare, trebuie respectate reglementdrile locale in vigoare. Partile ambalajului (pungi din plastic, bucati de polistiren
etc.) trebuie pastrate departe de copii, deoarece reprezinta un pericol potential.

Aparatul a fost fabricat din materiale reciclabile. Acest aparat este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeana privind
echipamentele electrice si electronice uzate. Asigurand o eliminare corecta a acestui aparat, puteti contribui la prevenirea

potentialelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.

Simbolul de pe aparat sau din documentatia insotitoare indica faptul ca aparatul nu trebuie tratat ca deseu menajer obisnuit.
Acesta trebuie predat unui punct specializat pentru eliminarea si reciclarea aparatelor electrice si electronice. La eliminarea
aparatului, trebuie sa se asigure ca acesta devine inutilizabil (nu poate fi pornit), prin taierea cablului de alimentare si inde-
partarea usii raftului, precum si a altor componente care pot prezenta pericol.

Nu trebuie permisa situatia in care se poate urca pe aparat sau se poate ramane blocat in interiorul acestuia. Aparatul trebuie
eliminat conform reglementarilor locale privind gestionarea deseurilor, ducandu-I la un punct special de colectare; Nu lasati

aparatul nesupravegheat, deoarece poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Aparatul a fost fabricat In conformitate cu cerintele de siguranta prevazute in directivele europene si standardele corespun-
zatoare. Dupa obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale respecta legislatia europeana in vigoare
si, prin urmare, sunt marcate cu simbolul CE corespunzator, permitdnd comercializarea lor in tarile europene.

Declaratia de conformitate, la cererea utilizatorului, este disponibild in format electronic sau tiparit la sediul producato-
Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327508166 66
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